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1.1 Symbolika
»  Instrukcja
> Reakcja, rezultat
[...] Oznaczenie klawiszy i przyciskow lub wskazan
—  Odnosnik

Wazna uwaga
Niestosowanie sie do instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania lub zaktocen.

Informacja
Uwaga dodatkowa.



2 Instrukcje bezpieczenstwa
* Opisane urzgdzenie stanowi element sktadowy do integracji z systemem.
- Za bezpieczenstwo systemu odpowiada jego producent.

- Producent systemu zobowigzuje sie do wykonania oceny ryzyka i
sporzadzenia dokumentacji zgodnie z wymogami prawnymi i normatywnymi,
ktore nastepnie przekaze operatorowi i uzytkownikowi systemu.
Dokumentacja ta musi zawiera¢ wszelkie niezbedne informacje i instrukcje
bezpieczenstwa dla operatora, uzytkownika oraz, jezeli dotyczy, dla
pracownikow serwisu upowaznionych przez producenta systemu.

* Przed dokonaniem konfiguracji produktu prosze zapoznac sie z niniejszym
dokumentem, a nastepnie przechowywac go przez caty okres uzytkowania
produktu.

* Produkt musi odpowiada¢ zamierzonym zastosowaniom i warunkom
srodowiskowym bez zadnych ograniczen.

* Produkt nalezy stosowac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem (—
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem).

* Produkt nalezy stosowac tylko z dozwolonymi mediami (— Dane techniczne).

« W przypadku nieprzestrzegania instrukcji obstugi lub danych technicznych
moze doj$¢ do uszkodzenia ciata i/lub mienia.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji w przypadku
nieuprawnionej ingerencji w produkt lub jego nieprawidtowego uzytkowania.

* Instalacja, potgczenie elektryczne, konfiguracja, eksploatacja i konserwacja
produktu muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanych pracownikow
upowaznionych przez operatora maszyny.

* Chroni¢ urzadzenia i przewody przed uszkodzeniem.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie mierzy i monitoruje wartos¢ cisnienia maszyn oraz instalacji.
Dostepne sg 2 wyjscia:

- OUT1: Informacje o mierzonym cisnieniu poprzez |O-Link.
_Wiecej informacji — 4.1 — 7.
- OUT2: Sygnat analogowy proporcjonalny do cisnienia 4...20 mA



3.1 Strefa detekcji

Rodzaj ci$nienia: cisnienie wzgledne

Informacje o zakresie cisnienia i ciSnieniu szczytowym
— karta danych technicznych.

Nie nadajg sie do uktadow, ktdre muszg spetniac kryteria E1.2 / 63-03
normy 3-A 63-03.

Urzadzenia dopuszcza sie w zastosowaniach gazowych o cisnieniu >25

bar, wytgcznie, jezeli do adaptacji czujnika nie uzywa sie elastomerowego
materiatu uszczelniajgcego lub jesli zastosowano uszczelnienie metalowe.
Nie dopuszczac do statycznego i dynamicznego nadcisnienia

przekraczajgcego wskazang wartos¢ cisnienia znamionowego,

podejmujgc odpowiednie kroki.

Nie wolno przekracza¢ podanego cisnienia rozrywajgcego.

Urzadzenie moze ulec zniszczeniu, jesli wartos¢ cisnienia niszczgcego
zostanie przekroczona nawet na krotki okres czasu. UNAGA: Ryzyko
doznania urazu!

m Urzadzenia sg odporne na podcisnienie.
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4 Funkcja
« Cisnienie w systemie wykrywa ceramiczny, pojemnosciowy system pomiarowy,
a mierzone sygnaty podlegajg ocenie elektroniczne.

* Urzadzenie zamienia cisnienie systemowe na analogowy sygnat wyjsciowy
(4...20 mA).

* Urzadzenie ma interfejs 10-Link, ktéry umozliwia podawanie dodatkowych
wartosci:
- OUT1: Informacje o mierzonym cisnieniu poprzez 10-Link.
« Wartos¢ mierzonego cisnienia (tryb wyjscia cyklicznego)
 Temperatura urzadzenia (tryb wyjscia cyklicznego A)
 Wartosci diagnostyczne
- OUT2:Sygnat analogowy proporcjonalny do ci$nienia 4...20 mA



4.1 10-Link

4.1.1 Informacje ogdlne

To urzadzenie wyposazone jest w interfejs komunikacyjny [0-Link, wymagajacy
modutu zdoInego do obstugi 10-Link (mastera 10-Link).

Interfejs 10-Link umozliwia bezposredni dostep do danych procesowych
| diagnostycznych oraz umozliwia zmiane parametrow urzgdzenia w czasie pracy.

Dodatkowo, komunikacja jest mozliwa poprzez potgczenie punkt-punkt z
adapterem USB.

Pliki IODD niezbedne do konfiguracji jednostki, szczegdtowe informacje o
strukturze danych procesowych, informacje diagnostyczne, adresy parametrow

i niezbedne informacje dotyczgce wymaganego sprzetu i oprogramowania 1O-Link
mozna znalez¢ pod adresem www.ifm.com.

4.1.2 Funkcje sa dostepne tylko za posrednictwem komunikacji 0-Link

 Temperatura urzgdzenia: Temperature wewnetrzng czujnika mozna odczyta¢
przez kanat |O-Link w cyklu A.

* Znacznik rodzaju aplikacji: dowolnie definiowalny tekst przypisany do
urzgdzenia.

* Znacznik funkciji: dowolnie definiowany tekst opisujgcy funkcje urzadzenia
w zaktadzie.

* Znacznik lokalizacji: dowolnie definiowany tekst opisujgcy miejsce montazu
urzgdzenia w zaktadzie.

Wiecej szczegotowych informacji mozna znalez¢ we wtasciwym dla urzadzenia
opisie urzgdzenia we/wy w formacie PDF na stronie www.ifm.com.

4.1.3 Konfiguracja przez 10-Link
Parametry urzgdzenia mozna ustawiac przez [O-Link:

 Parametry urzgdzenia ustawia si¢ przez interfejs 10-Link (— 4.11— 7).

« Wszystkie ustawienia mozna rowniez wprowadzi¢ przed montazem
urzgdzenia.



4.1.4 Dane procesowe przez I0-Link
Wszystkie dane procesowe dostepne przez |O-Link:
* Urzadzenie jest przystosowane do komunikacji dwukierunkowe;.
 Dostepne sg nastepujgce opcje:
- Zdalne wyswietlanie: Odczytu i wyswietlanie biezgcego cisnienia
w uktadzie.
- Zdalna nastawa parametrow: odczyt i zmiana biezgcych parametrow przez
|O-Link; ustawianie parametrow (— 4.1).
4.2 Stan zdefiniowany w przypadku usterki

« W przypadku wykrycia btedu lub awarii wyjscie analogowe przechodzi
w okreslony stan (= 21,5 mA).

W przypadku wskazania awarii (= 21,5 mA):
» Odczytac parametry przez |O-Link lub skontaktowac sie z producentem
4.3 Tryby pracy

Tryb pracy jest okreslony przez sposob podtgczenia (— 6 Podtgczenie
elektryczne) i rozpoznawany automatycznie przez urzadzenie.

4.3.1 Praca dwuprzewodowa

OUT2 (pin 2) | Sygnat analogowy proporcjonalny do cisnienia 4...20 mA

4.3.2 Praca trojprzewodowa

OUT1 (pin 4) | Komunikacja poprzez |O-Link
OUT2 (pin 2) | Sygnat analogowy proporcjonalny do cisnienia 4...20 mA

4.4 Wyjscie analogowe

Urzadzenie przekazuje sygnat analogowy proporcjonalny do cisnienia.

W zakresie pomiaru sygnat analogowy pozostaje w zakresie od 4 do 20 mA.
Mozliwos¢ skalowania zakresu pomiaru:

+ [ASP2] okresla mierzong wartosc, przy ktorej sygnat wyjsciowy wynosi 4 mA.
« [AEPZ2] okresla mierzong wartosc, przy ktorej sygnat wyjsciowy wynosi 20 mA.

Minimalna réznica pomiedzy [ASP2] a [AEP2] = 20% wartosci korcowe;

]
g zakresu pomiarowego.




Jesli mierzona wartos¢ znajduje sie poza zakresem pomiaru lub w przypadku
btedu wewnetrznego urzadzenie wysyta sygnat pragdowy przedstawiony na
rysunku 1.
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Rys. 1. Charakterystyka wyjSciowa wyjscia analogowego do Namur
Sygnat analogowy

Mierzona wartos¢

Zakres pomiarowy

Wyskalowany zakres pomiaru

Sygnalizacja awarii 21,5 mA (— 9 Korekcja bteddw)
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P:  Ciénienie

MAW: Wartos¢ poczatkowa zakresu pomiaru dla nieskalowanego zakresu pomiaru
MEW: Wartos¢ koncowa zakresu pomiaru z nieskalowanym zakresem pomiaru
ASP: Analogowy punkt poczatkowy przy skalowanym zakresie pomiaru

AEP  Analogowy punkt koncowy przy skalowanym zakresie pomiaru

UL:  Ponizej zakresu wyswietlacza

OL: Powyzej zakresu wyswietlacza



5 Montaz

» Przed montazem i demontazem urzgdzenia upewnic sie, ze w systemie

nie wystepuje nadcisnienie, a w rurze nie ma medium.

» Uwaga na zagrozenia zwigzane z ekstremalnymi temperaturami

maszyny / medium.

» W przypadku montazu czujnika wpuszczanego uzyc klucza ptaskiego
lub nasadowego z odpowiednim zarysem wewnetrznym.

» Podczas montazu czujnika nie wywierac nacisku osiowego narzedziem

(1) na obrotowg pokrywe filtrujgcg (2) (— Rys. 1).

» W przypadku montazu za pomocg klucza nasadowego (3) upewnic sie,
ze wysokos¢ wewnetrzna narzedzia wynosi przynajmniej 30 mm
(— Rys. 2). Wyréwnac obrotowg pokrywe filtrujgca tak, aby znajdowata

sie na poziomie jednej z ptaskich powierzchni klucza.

» Urzadzenie nalezy zainstalowac w przytgczu procesowym.
» Dokreci¢ mocno. Zalecany moment dokrecenia:

Przytacze procesowe

Moment dokrecenia Nm

G1A Aseptoflex Vario

35

Stozek uszczelniajgcy G1A

20

Zalezy od typu uszczelnienia, obcigzenia ciSnieniem i smarowania!

Kalibracje punktu zerowego mierzonej wartosci umozliwia funkcja uczenia

(— 7.3 Nauka przesunigcia przyciskiem uczenia)



5.1

Montaz G1A Aseptoflex Vario (PM17xx)

» Wsungc urzadzenie z adapterem procesowym do przytgcza procesowego |
dokrecic kluczem.

Informacje na temat dostepnych adapteréw podano na stronie
www.ifm.com.

» Przestrzegac instrukcji montazu adaptera.

» Uzy¢ odpowiedniej pasty smarujgcej, zatwierdzonej do danego
zastosowania.

Urzadzenie mozna zainstalowac na réznych przytgczach procesowych.Dostepne
sg nastepujace opcje:

1

Montaz z uzyciem adaptera z pierscieniem uszczelniajagcym (zgodnie z
przepisami higienicznymi)

Nr zam. E332xx / E333xx.

» Aby spetni¢ wymogi higieniczne, nalezy zastosowac adapter procesowy
ze szczeling przeciekowa.

Adaptery dostarczane sg z O-ringami EPDM (nr zam. E30054).Wieksze
ilosci pierscieni uszczelniajgcych dostepne sg jako akcesoria:

* O-ring FKM (nr zam. E30123)

* pierscien uszczelniajgcy PEEK (nr zam. E30124). Pierscien
uszczelniajgcy PEEK jest stabilny przez diugi czas eksploatacii i
bezobstugowy.

» W przypadku wymiany pierscienia uszczelniajgcego PEEK lub wymiany
tego pierscienia na O-ring, adapter procesowy nalezy rowniez wymienic
na nowy, odpowiadajacy zastosowanemu poprzednio.
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Montaz z uzyciem adaptera do wspawania z pierscieniem
uszczelniajacym (zgodnie z przepisami higieny)

» Aby spetni¢ wymogi higieniczne, nalezy zastosowac adapter procesowy
ze szczeling przeciekowa.

» Sprawdzi¢, czy adapter procesowy nie odksztatca sie podczas spawania.
Zastosowac trzpien spawalniczy E30452.

» Nie wolno uszkodzi¢ krawedzi uszczelniajgcej pozniejszg obrobka
powierzchni. (— Zalecenia w instrukcji obstugi adaptera).

Adapter jest dostarczany z O-ringiem EPDM (nr zam. E30054).Inny
pierscien uszczelniajgcy jest dostepny jako akcesorium:

* O-ring FKM (nr zam. E30123).

Montaz przy uzyciu adaptera procesowego z uszczelka metal na metal

Nr zam. E337xx / E338xx

Stabilny przez dtugi czas i bezobstugowy montaz bez matych luk
| szczelin w uszczelce metal na metal mozna zapewnic tylko w
przypadku montazu jednorazowego.

» Jezeli uszczelnienie trzeba montowac kilka razy, nalezy uzy¢ nowego
adaptera.

Montaz do kotnierza G 1/ tulei G 1

Czujnik jest uszczelniony pierscieniem z tytu przytacza procesowego.

» Powierzchnia uszczelki na kotnierzu / tulei musi by¢ zrownana z
brzegiem gwintowanego otworu i musi mie¢ cechy powierzchni min.
Rz =6.3.

11




5.2 Stosowanie w strefach higienicznych zgodnie z norma 3A

12

Ponizsze uwagi dotyczg urzgdzen
z certyfikatem 3A:

» Do przytgcza procesowego nalezy
stosowac wytgcznie adaptery
dopuszczone wedtug normy 3A.

» Nie nalezy montowac urzadzenia
W najnizszym punkcie rury
lub zbiornika (— pozycja 9),
aby medium mogto sptynac
Z powierzchni elementu
pomiarowego.



5.3 Stosowanie w strefach higienicznych zgodnie z wymogami
EHEDG

Czujnik nadaje sie do mycia wewnatrzuktadowego (CIP), gdy jest
prawidtowo zamontowany.

» Trzeba przestrzegac¢ wartosci granicznych (temperatury i odpornosci
materiatu) zastosowania zgodnie z kartg katalogowa.

» UpewniC sie, ze czujnik jest zintegrowany z systemem zgodnie z wymogami
EHEDG:

» Zastosowac instalacje samo-osuszajaca.

» Stosowac wytgcznie adaptery procesowe dopuszczone zgodnie z wymogami

EHEDG ze specjalnymi uszczelnieniami wymaganymi przez dokument
EHEDG.

Uszczelka ztgcza systemu nie moze stykac sie z punktem
uszczelnienia czujnika.

» W przypadku konstrukcji wewnatrz zbiornika wymagany jest montaz rowno
z powierzchnig. Jesli nie jest to mozliwe, to musi by¢ mozliwe czyszczenie
bezposrednie strumieniem wody i czyszczenie przestrzeni zamknietych.

» Otwory detekcji wyciekdw muszg by¢ wyraznie widoczne i muszg by¢
skierowane w doét dla rur pionowych.

» Aby unikng¢ obszaru martwego,
C 7 ) nalezy przestrzegaé zaleznosci
e o wymiarow:L < (D).
d
L
D
1. Otwor detekcji wyciekow
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5.4 Przylacze stozka uszczelniajgcego G1A (PM16xx)

@ Informacje na temat dostepnych adapteréw podano na stronie
www.ifm.com.

» Przestrzegac instrukcji montazu adaptera.

@ Gwarancja stabilnosci przez dtugi czas i bezobstugowego montazu bez
matych luk i szczelin przy uszczelnieniu metal na metal istnieje tylko w
przypadku montazu jednorazowego.

Urzadzenie mozna zainstalowac na réznych przytgczach procesowych.Dostepne
sg hastepujgce opcje:

1 | Montaz z uzyciem adaptera zaciskowego

Nr zam. E3360x

E Informacje na temat dostepnych adapteréw podano na stronie
www.ifm.com.

» Przestrzegac instrukcji montazu adaptera.

» Uzy¢ odpowiedniej pasty smarujgcej, zatwierdzonej do danego
zastosowania.

» Zalecany moment dokrecenia wynosi 35 Nm.

Adapter E33602 jest dostarczany z O-ringiem EPDM (nr zam. E30438)
| O-ring FKM (nr zam. E30437).

2 | Instalacja z uzyciem adaptera do wspawania

Nr zam. Uszczelnienie E30013: metal na metal
nr zam. Uszczelnienie E30072: z pierscieniem uszczelniajgcym

E Informacje na temat dostepnych adapteréw podano na stronie
www.ifm.com.

» Przestrzegac instrukcji montazu adaptera.

» Sprawdzi¢, czy adapter procesowy nie odksztatca sie podczas
spawania.

» Uzy¢ odpowiedniej pasty smarujgcej, zatwierdzonej do danego
zastosowania.

Adapter E30072 jest dostarczany z O-ringiem EPDM (nr zam. E30438) i
O-ring FKM (nr zam. E30437).
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3 | Montaz z adapterem G1 na G -
Nr zam. E30116

E Informacje na temat dostepnych adapteréw podano na stronie
www.ifm.com.

» Przestrzegac instrukcji montazu adaptera.

» Uzy¢ odpowiedniej pasty smarujgcej, zatwierdzonej do danego
zastosowania.

» Zalecany moment dokrecenia wynosi 20 Nm.

5.5 Szybka ochronna
5.5.1 Funkcja membrany wentylacyjnej

Membrana wentylacyjna umozliwia pomiar cisnienia wzglednego, poniewaz
dochodzi do wyréwnania wahan cisnienia wynikajgcego z warunkow
atmosferycznych i zaleznego od temperatury miedzy celg pomiarowg a
otoczeniem.

Membrane wentylacyjng zabezpieczono przed uszkodzeniem przykrecang
pokrywg z otworami na obwodzie.

Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie membrany nalezy uwzglednic
nastepujace czynniki:

» UsunacC zanieczyszczenia i Srodki czyszczgce duzg iloscig wody z
obnizonym poziomem wapna.

Jesli czujnik znajduje sie w stanie chtodzenia:
» Unika¢ kontaktu membrany z cieczami:

> Unika¢ wytwarzania podcisnienia w uktadzie pomiarowym, ktore
skutkuje nieznacznie zafatszowang wartoscig mierzong i dodatkowym
obcigzeniem membrany.
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5.5.2 Orientacja pokrywy filtrujacej

Pokrywe filtrujgcg mozna swobodnie obraca¢ wokoét osi czujnika, dzieki czemu
mozna dostosowac jg do warunkdw otoczenia.

Jezeli czujnik zamontowano w pozycji pionowej, skropliny wydostajq sie przez
szczeliny w pokrywie ochronnej pod wptywem sity cigzenia.

Jesli czujnik zamontowano w pozycji poziomej lub podobnej, nalezy obroci¢
ochronng pokrywe filtrujgcg w kierunku jednej z dwdch powierzchni bocznych,
aby ustawi¢ membrane GORE pionowo. Zapewnia to optymalne odprowadzanie
cieczy.

0 Aby zapewni¢ optymalne dziatanie elementu wyrownujgcego cisnienie,
* J nalezy ustawiC pokrywe filtrujgcg zgodnie z rys. 1.

» |dealna orientacja (1):Pokrywa
filtrujgca w potozeniu poziomym.

Membrana wentylacyjna (2)
w pokrywie filtrujgcej w potozeniu
( pionowym.
» Nachylenie maksymalne: 30° (3)

Rys. 1: Orientacja
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5.6 Pokrywa filtrujaca

Wymiana pokrywy filtrujgcej:

1 | Wymieni¢ pokrywe filtrujgcg wraz z membrang GORE (E30142).
2 | Wymieni¢ pokrywe filtrujgcg na wersje zamknietg (E30148) ™

Zwiekszanie zabezpieczenia pokrywy filtrujgce;j:
3 | Wymieni¢ pokrywe filtrujgcg na wersje z kroccem i rurkg wentylujgcg wyprowadzong
do zabezpieczonego i suchego miejsca (E30139).

4 | Zestaw akcesoriow (E30467) wraz z membrang zapasowg (GORE) do intensywnych
zabrudzen i/lub znacznego zanieczyszczenia wynikajgcego z klimatu.

Funkcja: (— Instrukcje montazu E30467)
» Podczas wymiany unikac zanieczyszczenia i wilgoci
» Ostroznie oczysci¢ gwint ze wszystkich pozostatosci
» Nie uszkodzi¢ obszaru przylegania czujnika
» Przestrzegac whasciwej orientacji pokrywy filtrujgcej
(— Instrukcje montazu E30139 / 30467)

m *) W przypadku zastosowania zamknietej pokrywy nie wystepuje
wyréwnywanie cisnienia w celi pomiarowej. Powoduje to odchylenia
pomiarowe wynikajace z:
* wahan cisnienia atmosferycznego
* wahan cisnienia wewnatrz urzadzenia pod wptywem zmian temperatury
(A 10 K < 30 mbar).
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6 Podiaczenie elektryczne
Urzadzenie musi zosta¢ podtgczone przez wykwalifikowanego elektryka.

Nalezy przestrzegac krajowych i miedzynarodowych przepiséw w zakresie
instalacji urzadzen elektrycznych.

Nalezy zapewnic zasilanie zgodne z EN 50178, SELV, PELV.

» Odigczy¢ zasilanie.
» Podtgczy¢ urzadzenie w sposob nastepujacy:

Kolory yt Praca dwuprzewodowa (2w)
1 [BN |brazowa | 2 o1 1_BN |4
2 [WH [biata O
3 [BU [niebieska | 3 ~—"4 Zo5WH_out
4 |BK |czarny
Praca trojprzewodowa (3w)
15BN |+
ﬁ)ﬂ OUT2
25 BK _ outt
358U |
OUT1: Komunikacja poprzez |O-Link
OUT2: Wyjscie analogowe
Kolory zgodnie z DIN EN 60947-5-2
Przyktad okablowania
(2p) 1 x analogowy (3p) 1 x analogowy
Y 15BN L+ /';3 \?vl\ll—l L+
_/-
N 2pWhof | 38U % i
(3p) 1 x analogowy / 1 x 10-Link (3p) 1 x 1O-Link
_/.Z WH —/.4 BK ...
<-3: BK IO-Link _;::)B_ o
335 " 38U L-
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Préba EMC zgodnie z normg EN 61000-4-5 Przepiecie: 0,5 kV

7 Ustawianie parametréw
Urzadzenie mozna skonfigurowa¢ za pomocg funkcji [O-Link.

» Przygotowac sprzet i oprogramowanie 10-Link do ustawiania parametrow.

» Podigczy¢ urzgdzenie np. do interfejsu 10-Link (— 7.1) lub programowalnego
modutu pamieci (— 7.2).
» UstawiC parametry.

» Uruchomic urzadzenie.

Parametry mozna ustawi¢ przed montazem lub podczas eksploataciji.
Zmiana parametrow podczas pracy moze wptywac na dziatanie instalacji.
» UpewniC sie, ze w instalacji nie wystgpig zadne usterki.

7.1 Ustawianie parametréow za pomoca komputera PC

Do ustawiania parametrow niezbedne jest oprogramowanie obstugujace 10-Link
(np. LR DEVICE).

Interfejsy 10-Link firmy ifm sg dostepne do podtgczenia urzadzenia przez ztgcze
USB komputera — www.ifm.com.

» Przygotowac komputer, oprogramowanie i interfejs.
» Podtgczy¢ urzadzenie do interfejsu 1O-Link.

» Wybra¢ odpowiednie polecenia z menu oprogramowania |O-Link.
» UstawiC parametry.

» Uruchomic urzadzenie.
Regulowane parametry (— 7.4.4).

7.2 Ustawianie parametrow przez modut pamieci

Parametr mozna zapisa¢ w urzgdzeniu / urzadzenie moze go zarejestrowac za
posrednictwem modutu pamieci (modut pamieci ifm) — www.ifm.com.

E Aby mozna byto zapisywa¢ dane z modutu pamieci do czujnika, czujnik
musi by¢ ustawiony fabrycznie.
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E Jesli czujnik skonfigurowano, modut pamieci rejestruje zestaw parametrow,
ktory mozna nastepnie przenies¢ do innych czujnikow tego samego typu.

» Zapisa¢ odpowiedni zestaw parametrow (np. z komputera PC lub z czujnika
tego samego typu) na module pamigci.
» Podtgczy¢ modut pamieci miedzy czujnikiem a gniazdem.

> Czujnik z ustawieniami fabrycznymi:Po zatgczeniu napiecia zasilajgcego
zestaw parametrow jest przesytany z modutu pamieci do czujnika.

> Czujnik ze zmienionymi ustawieniami:Po zatgczeniu napiecia modut pamieci
zarejestruje zestaw parametrow czujnika.

» Wyja¢ modut pamieci.
» Uruchomic urzadzenie.
Regulowane parametry (— 7.4.4).

Wiecej informacji na temat modutu pamieci zawiera odpowiednia dokumentacja
techniczna — www.ifm.com.

7.3 Nauka przesuniecia przyciskiem uczenia

Zewnetrzny przycisk uczenia (E30425) umozliwia kalibracje punktu zerowego
(przesuniecie kalibracyjne). Biezacg wartos¢ mierzong przyjmuije sig jako
wewnetrzny punkt zerowy, jezeli miesci sie ona w granicach +/- 3% zakresu
pomiaru.

E Informacje o podigczaniu zawiera karta katalogowa E30425

Jesli przycisk uczenia jest podigczony, komunikacja przez 10-Link nie jest
mozliwa.
» Umiescic przycisk uczenia miedzy zamontowanym czujnikiem a przewodem
zasilajgcym.
» Cisnienie w instalacji nalezy stale utrzymywac na poziomie zerowym
(konfigurowalny zakres = +/- 3% zakresu pomiaru).
» Nacisngc i przytrzymac przycisk przez>2 ... <10 s.

> Po podaniu napiecia dioda LED w przycisku miga z czestotliwoscig 2 Hz i
kalibruje punkt zerowy (przesuniecie kalibracyjne).
> W przypadku awarii dioda LED miga z czestotliwoscig 8 Hz.
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7.3.1 Skalowanie wartosci analogowej

» Wybrac¢ [ASP2] i ustawi¢ wartos¢, dla ktdrej na wyjsciu jest sygnat 4 mA.

» Wybrac¢ [AEP2] i ustawi¢ wartosc, dla ktdrej na wyjsciu jest sygnat 20 [ASP2]
mA.
Minimalna réznica pomiedzy ASP2 a AEP2 = 20% wartosci zakresu [AEP2]
pomiaru (wspotczynnik skalowania 5).

7.3.2 Wybra¢ standardowg jednostke miary (opcjonalnie)

» Wybrac [uni.P] i ustawi¢ jednostke miary:
5 [bAr] / [mbar] / [MPA] / [kPA] / [PSI] / [mWS] / [inH20]

[uni]

ﬁ Wybor jednostek pomiarowych zalezy od danego urzadzenia.

7.4 Ustawienia uzytkownika (opcjonalne)
7.4.1 Ustawi¢ ttumienie wyjscia analogowego

» Wybrac [dAA] i ustawiC statg ttumienia (czas narastania 10...90 %) w
sekundach. Zakresy ustawien: 0,000...4,000 s

dAA
ﬁ Ttumienie [dAA] wptywa tylko na wyjscie analogowe / sciezke [0AA]

sygnatu analogowego.

7.4.2 Nastawa tfumienia sygnatu przetaczajacego

» Wybra¢ [dAP] i ustawi¢ statg ttumienia w sekundach.
(Warto$¢ T: 63 %). Zakresy ustawien: 0,000...4,000 s

dAP
ﬁ Ttumienie [dAP] wptywa na przeptyw danych procesowych [0AP]

(komunikacja |O-Link).

7.4.3 Kalibracja punktu zerowego

» Wybrac [coF].

Wewnetrzna warto$¢ mierzona (warto$¢ robocza czujnika) zostaje [COF]
przesunieta do rzeczywistej wartosci mierzone;.

« Zakres uczenia: - 3...+ 3% zakresu pomiaru

E Ustawienie na zero wykonuje sie poleceniem ,Teach COF”. [coF] kasuje sie
poleceniem ,Reset COF’.
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7.4.4 Spis parametrow

Parametr [ Funkcja

ASP? Poczatkowa warto$¢ wyjscia analogowego
Warto$¢ mierzona, dla ktorej na wyjsciu jest sygnat 4 mA.
Koncowa wartos¢ wyjscia analogowego

AEP2 | Warto$¢ mierzona, dla ktorej na wyjsciu jest sygnat 20 mA.
Minimalna roznica pomiedzy ASP i AEP = 20% zakresu pomiaru
Jednostka standardowa dla wartosci mierzonego cisnienia w instalacji:
[bAr] / [mbar] / [MPA] / [kPA] / [PSI] / [mWS] / [inH20]

uni
ﬁ Wybor jednostek pomiarowych zalezy od danego urzadzenia.

Kalibracja punktu zerowego (przesuniecie kalibracyjne)

COF Wewnetrzna warto$¢ mierzona (warto$¢ robocza czujnika) zostaje
przesunigta do rzeczywistej wartosci mierzone;.
« Zakres uczenia: - 3...+ 3% zakresu pomiaru
Ttumienie wyjscia analogowego

dAA Za pomocag tej funkcji uzytkownik moze odfiltrowac skoki cisnienia o krétkim
okresie trwania lub wysokiej czestotliwosci.

dAP Ttumienie wartosci procesowej (dotyczy tylko przetwarzania przez 10-Link)

Lo Pamie¢ minimalnej wartosci cisnienia systemowego (niezalezna od
ustawionego ttumienia)
Hi Pamie¢ maksymalnej wartosci ci$nienia systemowego (niezalezna od

ustawionego ttumienia)

7.5 Funkcje diagnostyczne
7.5.1 Odczyt min/maks wartosci cisSnienia w uktadzie

- [Hi]
- [Lo]

» Wybrac [Hi] lub [Lo], aby wysSwietli¢ najwyzszg lub najnizszg mierzong
wartos¢ procesowa:

= Maksymalna warto$é cisnienia systemowego [Hi]

= Minimalna warto$¢ ciénienia systemowego [Lo]

Pamie¢ mozna skasowac.
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8 Dziatanie urzgdzenia

Po zatgczeniu zasilania i uptywie opoznienia rozruchu wynoszgcego ok.

0,5 s urzadzenie znajduje sie w trybie RUN (= normalny tryb pracy). Urzgdzenie
realizuje funkcje pomiarowe i oceny oraz generuje sygnaty wyjsciowe zgodnie

z ustawionymi parametrami.

9 Korekcja btedow

Urzgdzenie posiada wiele funkcji auto diagnostycznych.Monitoruje sie
automatycznie w trakcie pracy.

Sygnalizacja ostrzezen i btedow zachodzi przez [O-Link.

Jezeli wartos¢ procesowa jest bfedna, pozostate wartosci procesowe wcigz sg

dostepne.

] Dodatkowe funkcje diagnostyczne sg dostepne przez 10-Link. — Opis
interfejsu I0DD na stronie www.ifm.com.
il | Kody bledéw 10-Link zawiera 10DD
Typ | Opis Zachowanie | o okcia bledow
wyjscia
Btad Urzadzenie uszkodzone / 21,5 mA | Wymieni¢ urzadzenie.
awaria
Btad Zbyt niskie napiecie off Sprawdzi¢ napiecie zasilania
zasilania.
Btad Ustawienie parametrow 21,5mA | Powtorzy¢ ustawianie
poza odpowiednim parametrow.
zakresem
Btad Btgd pomiaru cisnienia 21,5mA | Sprawdzi¢ pomiar cisnienia.
Wymienic¢ urzadzenie.
Ostrzezenie | Przekroczono zakres ou Sprawdzi¢ zakres ci$nienia.
cisnienia (>= 105% VMR¥)
Ostrzezenie | Nie osiggnieto zakresu ou Sprawdzi¢ zakres cisnienia.
cisnienia (>=-5% MAW?)
* MEW= warto$¢ koncowa zakresu pomiarowego, ** MAW = wartos¢ poczatkowa zakresu
pomiarowego
W przypadku ostrzezenia sygnat analogowy jest zgodny z okreslonym w parametrach
[OU].
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10 Dane techniczne i rysunek w skali
Dane techniczne i rysunek wymiarowy dostepne sg na stronie www.ifm.com.

11 Konserwacja, naprawa i utylizacja
» Urzadzenia nie mozna naprawic.

» Zuzyte urzadzenie nalezy utylizowaC w sposob przyjazny dla srodowiska
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

» W przypadku zwrotow sprawdziC, czy w urzadzeniu nie pozostaty
niebezpieczne i toksyczne substancje.

12 Ustawienia fabryczne

Ustawienia fabryczne Ustawienia uzytkownika

ASP2 0% VMR*
AEP2 100% VMR*
uni bar / mbar
coF 0,0
dAA 0,1
dAP 0,06
VMR  Wartos¢ koncowa zakresu pomiarowego

*=  Ustawiony jest procent wartosci koncowej zakresu pomiarowego (VMR)

odpowiedniego czujnika w bar / mbar.

Wiecej informacji pod adresem: www.ifm.com
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